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DEVE_PV(2008)0901_1

ACTA
Reunião de 1 de Setembro de 2008, das 18.15 às 19.15

BRUXELAS

A reunião tem início às 18.30 de segunda-feira, 1 de Setembro de 2008, sob a presidência de 
Thijs Berman (vice-presidente).

1. Aprovação da ordem do dia DEVE_OJ (2008)0901_1v01-00

A ordem do dia é aprovada na versão constante da presente acta.

Estando representados o Conselho e a Comissão

2. Comunicações do presidente

O presidente anuncia as próximas reuniões dedicadas à entrega do Prémio Sakharov, 
assim como as reuniões extraordinárias da Comissão do Desenvolvimento.

Alain Hutchinson propõe o cancelamento da missão ao Fórum de Alto Nível sobre a 
Eficácia da Ajuda de 2 a 4 de Setembro de 2008, em Acra.

Glenys Kinnock solicita informação acerca do furacão nas Caraíbas e os seus efeitos 
devastadores sobre os países da região.

Intervenções: John Bowis, Alain Hutchinson e Glenys Kinnock.
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3. Orçamento 2009: Secção III - Comissão

DEVE/6/58984
2008/2026(BUD)

Relator de 
parecer:

Maria Martens (PPE–DE)

Fundo: BUDG Jutta Haug (PSE)

 Aprovação de alterações

Intervenções: Maria Martens, Martyn Pennington (Comissão Europeia, GD AIDCO), 
Alain Hutchinson e Feleknas Uca.

Alterações aprovadas:  5550, 5518, 5501, 5405, 5510, 5410, 5503, 5411, 5401, 5504, 
5412, 5527, 5526, 5506, 5402, 5505, 5408, 5409, 5512, 5404, 5528, 5507, 5508, 5406, 
5519, 5520, 5515, 5516, 5517, 5521, 5522, 5523, 5524, 5525.

Alterações rejeitadas: 5400, 5513.

Alterações retiradas: 5413.

4. Diversos

O presidente comunica que a informação sobre o furacão nas Caraíbas será distribuída 
aos membros por via electrónica. Segue-se um debate entre os membros acerca da 
reacção mais apropriada a esta situação nas Caraíbas.

Intervenções: John Bowis, Glenys Kinnock, Maria Martens e José Ribeiro e Castro.

Decisão: O presidente da Comissão DEVE, Josep Borrell Fontelles, e a 
co-presidente da APP, Glenys Kinnock, solicitarão ao Presidente do 
Parlamento Europeu que profira, esta semana, uma declaração em 
sessão plenária sobre as perdas de vidas e a devastação nos países das 
Caraíbas. 

5. Data e local da próxima reunião:

–  9 de Setembro de 2008, das 11.00 às 12.30 
   Reunião conjunta AFET - DROI: Apresentação dos nomeados para o Prémio 
Sakharov 2008
– 10 de Setembro de 2008, das 11.00 às 12.30 
– 15 de Setembro de 2008, das15.00 às 18.30 

A reunião é dada por encerrada às 18.35.
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